
(примерная форма) 

 

СОГЛАШЕНИЕ О СОТРУДНИЧЕСТВЕ №______ 

в соответствие с Порядком проведения Партнерской программы  

«Совместная выгода» 

 

 

г. _______________                             « _____________» 20__ г 

 

 Открытое акционерное общество «Сбер Банк», именуемое в 

дальнейшем «Банк», в лице ____________________________________        

действующего на основании 

доверенности___________________________________________________, 

с одной стороны, и 

_________________________________________________________‚ в лице 

__________________________________________________‚ действующего на 

основании __________________________________, в дальнейшем именуемое 

«Партнер», с другой стороны, в дальнейшем совместно именуемые 

«Стороны», заключили настоящее Соглашение о сотрудничестве (далее – 

Соглашение) о нижеследующем.  

 

1. ОБЩИЕ УСЛОВИЯ 

 

1.1. Настоящее Соглашение устанавливает и регулирует 

взаимоотношения Сторон, возникающие при предоставлении Банком 

юридическим лицам, индивидуальным предпринимателям (далее – Клиент1) 

кредитов для оплаты товаров, приобретаемых Клиентами у Партнера в 

порядке и на условиях настоящего Соглашения, а также в соответствии с 

локальными правовыми актами Банка (далее – ЛПА Банка). 

Валюта настоящего Соглашения – российские рубли. 

Общая стоимость услуг Банка по настоящему Соглашению составляет2 

_________ (_____________) российских рублей.   

1.2. Банк оказывает Партнеру за вознаграждение услуги по содействию 

в реализации товаров Партнера посредством информирования и 

консультирования Клиентов с привлечением кредитных средств Банка. 

Банк перечисляет суммы предоставленных Клиентам кредитов, части 

кредитов (далее – кредит) для оплаты товаров на текущий счет Партнера, в 

порядке и на условиях, предусмотренных настоящим Соглашением.  

1.3. Партнер уплачивает Банку вознаграждение в порядке и на условиях, 

предусмотренных настоящим Соглашением.   

                                                             
1
 Клиенты с годовым объемом выручки в размере не более 100,0 (включительно) в эквиваленте млн. долларов США, 

полученным за два подряд календарных года, предшествующих текущему году.  
2 Указывается сумма эквивалентная не более чем 4000 базовых величин, установленных законодательством Республики 

Беларусь на дату заключения настоящего Соглашения. 



1.4. Размер вознаграждения Банку устанавливается в соответствии с 

приложением 1 к настоящему Соглашению.  

Оплата Партнером вознаграждения осуществляется в валюте 

настоящего Соглашения.  

Оплата вознаграждения в валюте, отличной от валюты настоящего 

Соглашения, осуществляется Партнером только с согласия Банка по 

централизованному курсу проведения валютно-обменных операций с 

корпоративными клиентами ОАО «Сбер Банк», действующему в момент 

совершения валютно-обменных операций, связанных с исполнением 

обязательств по настоящему Соглашению.  

Согласие Банка на оплату вознаграждения валютой, отличной от валюты 

настоящего Соглашения (в том числе с учетом требований валютного 

законодательства Республики Беларусь), выражается путем принятия от 

Партнера в оплату вознаграждения денежных средств в валюте, отличной от 

валюты настоящего Соглашения, по курсу, определенному в части третьей 

настоящего пункта.  

Непринятие Банком денежных средств в валюте, отличной от валюты 

настоящего Соглашения, в оплату вознаграждения является отказом Партнеру 

в оплате вознаграждения валютой, отличной от валюты настоящего 

Соглашения.  

Оплата вознаграждения по настоящему Соглашению может 

осуществляться третьими лицами, если это не противоречит законодательству 

Республики Беларусь (в том числе требованиям валютного законодательства 

Республики Беларусь).  

1.5. Отчетным периодом в рамках настоящего Соглашения является 

календарный месяц.  

1.6. Настоящее Соглашение не является договором простого 

товарищества (договором о совместной деятельности), предусмотренным 

главой 54 Гражданского кодекса Республики Беларусь, и ни одно из его 

положений не может быть истолковано в этом контексте.  

 

2. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН 

 

2.1. Банк обязуется:  

2.1.1. оказывать Партнеру услуги по содействию в реализации товаров 

Партнера посредством информирования и консультирования Клиентов с 

привлечением кредитных средств Банка в порядке и на условиях, 

предусмотренных настоящим Соглашением, с дальнейшим перечислением 

суммы предоставленных Клиентам кредитов на текущий счет Партнера;  

2.1.2. информировать Клиентов о возможности приобретения товаров у 

Партнера, об условиях кредитования и перечне документов, необходимых для 

получения кредитов, в соответствии с законодательством Республики 

Беларусь и локальных правовых актов Банка;  

2.1.3. осуществлять проверку и анализ документов, предоставленных 

Клиентами для получения кредита.  



Порядок рассмотрения Банком вопроса о возможности предоставления 

кредита Клиенту (рассмотрение представленных Клиентом документов для 

получения кредита, определение правоспособности и кредитоспособности 

Клиента, принятие решения Банком о предоставлении (отказе в 

предоставлении) кредита Клиенту и т.д.) определяется и регулируется ЛПА 

Банка;  

2.1.4. уведомлять Клиента (через СББОЛ для Клиента, у которого в ОАО 

«Сбер Банк» открыт текущий (расчетный) банковский счет, или нарочным, 

или посредством электронной почты) об отказе в предоставлении кредита 

Клиенту (в том числе в случае наличия у Клиента счета-фактуры Партнера, 

согласованного Банком) и Партнера об отказе в согласовании счета-фактуры 

(без указания конкретных причин отказа);  

2.1.5. в случае принятия уполномоченным коллегиальным органом 

Банка решения о предоставлении кредита Клиенту, после заключения с 

Клиентом кредитного договора и выполнения всех его условий и после уплаты 

Партнером вознаграждения перечислить сумму кредита на текущий 

(расчетный) банковский счет Партнера [включается номер счета Партнера 

______________________________], согласно счету-фактуре Партнера, 

согласованному Банком, и платежной инструкции Клиента;  

2.1.6. не позднее 3-го числа месяца, следующего за отчетным, 

направлять в адрес Партнера (посредством СДБО3) Отчет, с отражением в нем 

сумм(-ы) кредитных средств, перечисленных Банком, в соответствии с 

условиями настоящего Соглашения, а также суммы вознаграждения, 

причитающегося Банку, суммы НДС и ставки НДС, в отчетном периоде;    

2.2. Партнер обязуется:  

2.2.1. информировать Клиентов о возможности приобретения товаров с 

привлечением кредита Банка и, в случае их заинтересованности, направлять в 

Банк для получения информации об условиях кредитования и необходимых 

для получения кредита документах;   

2.2.2. выписывать и предоставлять Клиентам счета-фактуры, 

согласованные Банком4, на оплату всей цены товара  либо части цены товара‚ 

приобретаемого с привлечением кредита Банка.  

В счетах-фактурах помимо соблюдения иных установленных 

законодательством Республики Беларусь требований должны быть указаны 

срок предоставления кредита (срок погашения кредита по возобновляемым 

кредитным линиям) согласно приложению 1 к настоящему Соглашению, 

реквизиты текущего (расчетного) банковского счета Партнера для 

перечисления денежных средств в оплату за товар.  

                                                             
3 Системы дистанционного банковского обслуживания (СДБО) - совокупность процедур и программно-технических 

комплексов дистанционного банковского обслуживания, посредством которых клиентам Банка оказывается широкий 

спектр банковских услуг без непосредственного их обращения в Банк. Применяется только в отношении Партнеров, у 

которых в ОАО «Сбер Банк» открыт текущий (расчетный) банковский счет. 

4 Срок действия счета-фактуры также согласовывается с Банком с учетом максимально приемлемого срока для 

оформления и перечисления кредита Клиентом. Перечисление кредитных средств на основании счета-фактуры 

осуществляется после его согласования Банком.  



Счета-фактуры до передачи их Клиентам подлежат согласованию 

Банком:  

Партнер направляет счет-фактуру посредством СДБО (для Клиента, у 

которого в ОАО «Сбер Банк» открыт текущий (расчетный) банковский счет) 

или нарочным; 

счета-фактуры Партнера согласовываются Банком только при условии 

отсутствия не подписанного Партнером дополнительного соглашения по 

изменению Банком размера вознаграждения в соответствии с Соглашением о 

сотрудничестве, а также отсутствия у Клиента неисполненных (ненадлежащее 

исполненных) обязательств (ковенантов), предусмотренных условиями 

кредитных договоров, заключенных между Банком и Клиентом (в том числе 

при отсутствии просроченной задолженности по упомянутым в настоящем 

абзаце платежам, а также соответствии Клиента требованиям ЛПА Банка по 

кредитованию в результате мониторинга его финансового состояния);  

2.2.3. передавать Клиенту, приобретаемый за счет кредита товар 

исключительно того наименования (артикула), который был указан в счете-

фактуре;  

2.2.4. уплачивать Банку в сроки, установленные настоящим 

Соглашением, вознаграждение в размере согласно приложению 1 к 

настоящему Соглашению;  

2.2.5. уведомлять Банк в письменной форме или посредством 

электронного сообщения по СДБО (для Клиента, у которого в ОАО «Сбер 

Банк» открыт текущий (расчетный) банковский счет) об изменении 

реквизитов, указанных в разделе 9 настоящего Соглашения, не позднее 2 

(двух) банковских дней с момента таких изменений;  

2.2.6. размещать предоставленные Банком информационно – рекламные 

материалы, касающиеся Порядка проведения Партнерской программы 

«Совместная выгода», на своих информационных ресурсах;   

2.2.7. в случае реализации Банком права, предусмотренного подпунктом 

2.3.2 пункта 2.3 настоящего Соглашения, заключить дополнительное 

соглашение к настоящему Соглашению по изменению размера 

вознаграждения Банка или исполнить обязательства, установленные 

настоящим Соглашением, в течение 5 (пяти) рабочих дней после получения 

уведомления Банка; 

2.2.8. возместить убытки, уплатить Банку штрафы, начисленные в 

соответствии с условиями настоящего Соглашения, в сроки, установленные 

условиями настоящего Соглашения.  

2.3. Банк имеет право:  

2.3.1. в случае невыполнения Партнером обязательств, 

предусмотренных условиями настоящего Соглашения, приостановить в 

одностороннем порядке c даты образования просроченной задолженности по 

уплате вознаграждения (штрафов) (с направлением уведомления Партнеру не 

позднее следующего рабочего дня после дня применении Банком такого 

права): 



прием от Клиентов пакетов документов на заключение новых (внесение 

изменений в условия действующих) кредитных договоров в рамках 

настоящего Соглашения;  

согласование счетов-фактур Партнера; 

2.3.2. изменить (уменьшить, увеличить) размер вознаграждения Банка 

по настоящему Соглашению путем заключения дополнительного соглашения 

к настоящему Соглашению (Банк направляет Партнеру уведомление не 

позднее 3-х рабочих дней до предполагаемой даты изменения); 

2.3.3. в случае невыполнения Партнером условий подпункта 2.2.8 

пункта 2.2 настоящего Соглашения: 

отказать в согласовании счетов-фактур, оформленных Партнером в 

рамках заключенных кредитных договоров с Клиентами; 

приостановить прием от Клиентов пакетов документов на заключение 

новых (внесению изменений в условия действующих) кредитных договоров в 

рамках настоящего Соглашения; 

2.3.4. отказать Клиенту в выдаче кредита в случае выявления в процессе 

рассмотрения пакета документов на кредит (или в период проведения 

мониторинга) несоответствия Клиента требованиям ЛПА Банка и (или) 

неисполнения (ненадлежащего исполнения) Клиентом условий (ковенантов) 

кредитных договоров, заключенных между Банком и Клиентом (в том числе в 

случае наличия у Клиента счета-фактуры Партнера, согласованного Банком), 

и направить уведомление Клиенту (через СББОЛ или нарочным, или 

посредством электронной почты) без указания конкретных причин отказа; 

2.3.5. начислять и предъявлять Партнеру ко взысканию штрафы, в 

соответствии с условиями настоящего Соглашения; 

2.3.8. размещать с согласия Партнера его логотип на официальном сайте 

Банка. 

2.4. Партнер имеет право:  

2.4.1. получать от Банка необходимую информацию для реализации 

настоящего Соглашения с соблюдением законодательства Республики 

Беларусь о банковской и иной охраняемой законом тайне и требований 

Национального банка Республики Беларусь к раскрытию информации;  

2.4.2. не предпринимать действий (не допускать бездействия), которые 

могут причинить ущерб репутации и (или) имущественный вред Банку; 

2.4.3. погасить с согласия Банка задолженность по уплате штрафов по 

настоящему Соглашению валютой, отличной от валюты Соглашения, по 

централизованному курсу проведения валютно-обменных операций с 

корпоративными клиентами ОАО «Сбер Банк», действующему в момент 

совершения валютно-обменных операций, связанных с исполнением 

обязательств по настоящему Соглашению; 

2.4.4. заменить счет-фактуру (по согласованию с Банком – путем 

направления уведомления через СДБО (для Клиента, у которого в ОАО «Сбер 

Банк» открыт текущий (расчетный) банковский счет) или нарочным, или 

посредством электронной почты), предоставленный Клиенту ранее, с 



обязательным согласованием нового счета-фактуры в соответствии с 

условиями настоящего Соглашения.   

2.5. В случае изменения наименования, местонахождения, контактных 

телефонов подразделений Банка и (или) Партнера, стороны информируют об 

этом друг друга путем направления письменных уведомлений. Заключение 

дополнительного соглашения к настоящему Соглашению в данном случае не 

требуется.  

Уведомление Банком об изменении своего местонахождения 

осуществляется путем размещения соответствующей информации на 

официальном сайте Банка в глобальной компьютерной сети Интернет.  

 

3. ВОЗНАГРАЖДЕНИЕ И ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ 

 

3.1. Партнер в соответствии с условиями настоящего Соглашения 

уплачивает Банку вознаграждение. 

Сумма вознаграждения, уплачиваемая Партнером в пользу Банка, 

рассчитывается как процент от каждой суммы, указанной в счете-фактуре, 

согласованном Банком для последующего перечисления на текущий счет 

Партнера в рамках заключенных с Клиентами кредитных договоров в 

соответствии с приложением 1 к настоящему Соглашению. В сумму 

вознаграждения включен НДС по ставке 20%.  

3.2. Партнер уплачивает вознаграждение своим платежным поручением 

с текущего (расчетного) банковского счета на счет для оплаты Партнером 

Вознаграждения за услуги по содействию в реализации товаров Партнера 

посредством информирования и консультирования Клиентов с привлечением 

кредитных средств Банка (с НДС) № ______________, открытый в Банке до 

перечисления Банком денежных средств покупателя в оплату товаров 

Партнера за счет кредита Банка в рамках настоящего Соглашения.   

При перечислении вознаграждения в последний рабочий день текущего 

месяца, вознаграждение может уплачиваться Партнером в этот же рабочий до 

16:00 часов (если последний рабочий день приходится на пятницу или 

предпраздничные дни – не позднее 15:00).   

3.3. Партнер уплачивает вознаграждение не позднее 20 календарных 

дней с даты направления Банком нарочным (курьером или посредством 

почтовой связи) соответствующего уведомления о необходимости 

перечисления суммы вознаграждения в соответствии с п.3.1. настоящего 

Соглашения.   

3.4. В случае неуплаты Партнером вознаграждения в срок, указанный в 

пункте 3.3 настоящего Соглашения перечисление Банком денежных средств 

покупателя в оплату товаров Партнера за счет кредита Банка в рамках 

настоящего Соглашения не осуществляется. 

3.5. Стороны, на основании имеющихся данных, единолично составляют 

отчет по форме Приложения 2 к настоящему Соглашению, подтверждающий 

факт оказания услуги. 



3.6. Налогообложение платежей по настоящему Соглашению 

осуществляется с учетом норм Соглашения между Правительством 

Республики Беларусь и Правительством Российской Федерации об избежании 

двойного налогообложения и предотвращении уклонения от уплаты налогов в 

отношении налогов на доходы и имущество от 21.04.1995 и законодательства 

стран Сторон. 

Для применения норм Соглашения Банк предоставляет Партнеру 

справку, подтверждающую постоянное местонахождение Банка на 

территории Республики Беларусь, выданную компетентным органом 

Республики Беларусь. 

 

 

4.ОТВЕТСТВЕННОСТЬ 

 

 

4.1. При неисполнении требований подпункта 2.2.5 пункта 2.2 

настоящего Соглашения Партнер уплачивает Банку штраф в размере 10 

базовых величин (за каждый факт нарушения).   

4.2. Штрафы, рассчитываемые в белорусских рублях, судебные расходы 

и другие издержки, понесенные Банком в белорусских рублях, уплачиваются 

Партнером исходя из размера базовой величины, установленной 

законодательством Республики Беларусь на дату платежа и (или) взыскания в 

белорусских рублях или иностранной валюте по централизованному курсу 

проведения валютно-обменных операций с корпоративными клиентами ОАО 

«Сбер Банк», действующему в момент совершения валютно-обменных 

операций, связанных с исполнением обязательств по настоящему 

Соглашению. 

4.3. Партнер возмещает Банку убытки, уплачивает штрафы, начисленные 

в соответствии с условиями настоящего Соглашения, в любой день, начиная 

со дня выявления Банком факта нарушения Партнером условий настоящего 

Соглашения и возникновения у Банка права на взыскание с Партнера штрафа, 

возмещения убытков по настоящему Соглашению, но не позднее 5 (пяти) 

рабочих дней cо дня направления Банком Партнеру соответствующего 

письменного извещения (требования с уведомлением). 

 

5. ОБСТОЯТЕЛЬСТВА НЕПРЕОДОЛИМОЙ СИЛЫ 

 

5.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или 

полное неисполнение обязательств по настоящему Соглашению, если таковое 

явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы, возникших 

после вступления его в силу.  

5.2. К обстоятельствам непреодолимой силы относятся события, на 

которые Стороны не могут оказать влияния, такие как: стихийные бедствия, 

эпидемия, пожар, военные действия, а также принятие актов законодательства, 



делающих невозможным исполнение Сторонами своих обязательств по 

настоящему Соглашению.   

5.3. Сторона, пострадавшая от влияния обстоятельств непреодолимой 

силы, в кратчайший срок с момента наступления и прекращения действия 

таких обстоятельств информирует другую Сторону, а также прилагает все 

усилия (все возможные действия) для скорейшей ликвидации действия 

обстоятельств непреодолимой силы и их последствий.  

5.4. Сторона, ссылающаяся на действие обстоятельств непреодолимой 

силы, по письменному требованию другой Стороны обязана подтвердить 

наличие и продолжительность действия указанных обстоятельств 

соответствующим документом компетентного государственного органа.  

5.5. Срок исполнения соответствующих обязательств по настоящему 

Соглашению отодвигается соразмерно сроку действия обстоятельств 

непреодолимой силы.  

 

6. УРЕГУЛИРОВАНИЕ СПОРОВ 

 

6.1. До обращения в суд с иском по спорам, возникающим между 

Сторонами в процессе исполнения настоящего Соглашения, предъявление 

письменного предложения о добровольном урегулировании спора (претензии) 

не является обязательным. 

В случае направления Сторонами предложения о добровольном 

урегулировании спора (претензии) Стороны устанавливают сокращенный срок 

рассмотрения претензии, который не может превышать 10 (десяти) 

календарных дней с момента ее получения.  

6.2.  Все разногласия и споры по настоящему Соглашению разрешаются в 

Экономическом суде г. Минска в соответствии с законодательством 

Республики Беларусь.  

 

7. СРОК ДЕЙСТВИЯ И УСЛОВИЯ ПРЕКРАЩЕНИЯ СОГЛАШЕНИЯ 

 

7.1. Настоящее Соглашение заключается на неопределенный срок и 

вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного 

исполнения Сторонами своих обязательств.  

7.2. Настоящее Соглашение может быть прекращено по соглашению 

Сторон. Каждая Сторона вправе в одностороннем порядке отказаться от 

исполнения настоящего Соглашения, при условии письменного уведомления 

об этом другой Стороны не менее чем за 30 (тридцать календарных) дней до 

предполагаемой даты прекращения Соглашения. 

7.3. В случае прекращения настоящего Соглашения все обязательства 

Сторон, возникшие в период его действия, продолжают действовать до их 

исполнения в порядке, установленном настоящим Соглашением.  

 

8. ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛОВИЯ 

 



8.1. Расходы Партнера, связанные с покупкой, продажей (конверсией) 

иностранной валюты, переводом средств (иностранной и национальной 

валюты) в погашение денежных обязательств по настоящему Соглашению, 

риски, связанные с изменением курсов валют, несет Партнер.   

8.2. Всякое изменение или дополнение условий настоящего Соглашения 

допускается только по соглашению Сторон, за исключением случаев, 

предусмотренных настоящим Соглашением, и оформляется путем заключения 

дополнительного соглашения, подписанного уполномоченными 

представителями обеих Сторон, которое с момента заключения является 

неотъемлемой частью настоящего Соглашения. 

8.3. При заключении, исполнении, изменении и расторжении настоящего 

Соглашения5 Стороны принимают на себя следующие обязательства: 

Стороны по настоящему Соглашению не предлагают, не обещают, не 

требуют, не разрешают предоставление, не предоставляют каких-либо денег, 

ценных бумаг, иного имущества, не оказывают услуги имущественного 

характера, не выполняют работы, не предоставляют какие-либо 

имущественные права, прямо или косвенно, лично или через посредников 

любым лицам для оказания влияния на действия (бездействие) и/или решения 

этих и/или других лиц с целью получения каких-либо выгод (преимуществ) 

или для достижения иных целей. 

Стороны по настоящему Соглашению не осуществляют действия 

(бездействие), квалифицируемые применимым законодательством как 

дача/получение взятки, коммерческий подкуп, посредничество во 

взяточничестве/коммерческом подкупе, злоупотребление полномочиями, 

незаконное вознаграждение от имени юридического лица, а также иные 

действия (бездействие), нарушающие требования применимого 

законодательства и применимых норм международного права в области 

противодействия коррупции. 

Стороны уведомляют друг друга о ставших известными им 

обстоятельствах, которые являются или могут явиться основанием для 

возникновения конфликта интересов; воздерживаются от совершения 

действий (бездействия), влекущих за собой возникновение или создающих 

угрозу возникновения конфликта интересов; оказывают иное содействие друг 

другу в целях выявления, предупреждения и предотвращения коррупционных 

правонарушений и конфликтов интересов в рамках и в связи с отношениями 

Сторон по настоящему Соглашению. 

В случае появления у Стороны сведений о фактическом или возможном 

нарушении другой Стороной по настоящему Соглашению вышеуказанных 

пунктов настоящего Соглашения, такая Сторона обязуется незамедлительно 

письменно уведомить другую Сторону об этом. Такое уведомление должно 

содержать указание на реквизиты настоящего Соглашения, описание 

фактических обстоятельств, связанных с нарушением коррупционной 

                                                             
5 При необходимости термин «Договор» по тексту раздела заменяется на другой термин, соответствующий наименованию 

и содержанию документа, в котором находится раздел (например, контракт, соглашение).   



направленности, которые послужили основанием для направления 

уведомления. К уведомлению должны быть приложены подтверждающие 

документы и/или материалы. 

Сторона, получившая уведомление, обеспечивает его конфиденциальное 

рассмотрение, а также направляет другой Стороне мотивированный ответ в 

течение 30 (тридцати) календарных дней с даты получения уведомления. В 

случае несогласия Стороны, получившей уведомление, c предоставленными в 

уведомлении обстоятельствами, связанными с нарушением коррупционной 

направленности, которые послужили основанием для направления 

уведомления и/или подтверждающими документами и/или материалами, в 

своем ответе она должна привести возражения в отношении направленных 

сведений о нарушении коррупционной направленности. 

В случаях получения Стороной от другой Стороны ответа, 

подтверждающего нарушение коррупционной направленности, или 

отсутствия в полученном Стороной ответе от другой Стороны возражений в 

отношении направленных сведений о нарушении коррупционной 

направленности, Сторона вправе расторгнуть настоящее Соглашение в 

одностороннем внесудебном порядке, направив письменное уведомление о 

расторжении. 

Настоящее Соглашение считается расторгнутым по истечении 10 

(десяти) календарных дней с даты получения другой Стороной 

соответствующего письменного уведомления о расторжении настоящего 

Соглашения. Сторона, по инициативе которой было расторгнуто настоящее 

Соглашение, в соответствии с положениями настоящего пункта, вправе 

требовать возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого 

расторжения настоящего Соглашения. 

8.4. Во всем остальном, что не предусмотрено настоящим Соглашением, 

Стороны руководствуются законодательством Республики Беларусь. 

8.5. Все приложения к настоящему Соглашению являются его 

неотъемлемой частью.  

8.6. Соглашение составлено в двух экземплярах, имеющих одинаковую 

юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.  

 

9. АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ 

ПРЕДСТАВИТЕЛЕЙ СТОРОН: 

Банк: 
ОАО «Сбер Банк»  

Партнер: 
(наименование) 

  

Код  369, БИК 153001369, SWIFT 

BPSBBY2X 

(Местонахождение Партнера) 

УНП100219673 ИНН 

кор. счет № 3200003690012 в 

Национальном банке  

Республики Беларусь, код  042 

Текущий (расчетный) счет  № 

__________________ в ________________ 

г._______, код_____ 

проспект Независимости 32А-1, 220030, 

г. Минск 

 



 (адрес электронной почты Партнера) 

  
(наименование должности уполномоченного лица) (наименование должности уполномоченного лица) 

_____________________      (подпись и 

ФИО   уполномоченного лица,               

______________________      (подпись и 

ФИО уполномоченного лица) 

 

М.П.  М.П.(при наличии) 

«___» ________ 20___ года «___» ________ 20___ года 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Приложение 1 

к Соглашению о сотрудничестве 

от _______________№_______ 

 

ОАО «Сбер Банк» 

проспект Независимости 32А-1,  

220030, Республика Беларусь, г. Минск  

 

 

Размеры вознаграждения 

по Соглашению о сотрудничестве №_____ от __. _______.20__, 

заключенному с _______________________________  
                    (наименование Партнера) 

в соответствие с Порядком проведения Партнерской программы 

 «Совместная выгода» 

Срок кредита, 

мес.* 

Размеры вознаграждения за 

финансирование Клиентов Партнера 

(с НДС по ставке 20%), % 

по единовременному 

предоставлению кредита 

по возобновляемым 

кредитным линиям 

1 месяц   

2 месяца   

3 месяца   

4 месяца   

6 месяцев   



9 месяцев   

12 месяцев   
*По возобновляемым кредитным линиям срок погашения каждой части кредита по траншу 

определяется с учетом сроков их погашения не более 1-го месяца, 2- ух месяцев и 3-х месяцев (под 

месяцем условно принимается 30 календарных дней). 

  

_____________________________________________________________

__ 

 

 

От имени Банка: 

 

_______________ (Должность,    

Ф.И.О представителя Банка) 

 

«___» ________ 20___ года 

 

    М.П. 

От имени Партнера: 

 

_______________ (Должность, Ф.И.О 

представителя Партнера) 

 

«___» ________ 20___ года 

 

М.П. (при наличии) 
 
 

 

 

 

 

 
 

Приложение 2 

к Соглашению о сотрудничестве 

от _______________№_______ 

 

ОАО «Сбер Банк» 

проспект Независимости 32А-1,  

 220030, Республика Беларусь, г. Минск  

«__» ___________ 20__ 
(Дата составления Отчета) 

 

Отчет  

о суммах кредитных средств, перечисленных Банком 

по Соглашению о сотрудничестве №____от __. _______.20__, 

заключенному с ___________________________________ 
                                         (наименование Партнера) 

в соответствие с Порядком проведения Партнерской программы 

«Совместная выгода» за период (месяц) ___________20____года на 

___листе(ах) 

 



№ Сумма 
кредит

ных 
средст
в, 
перечи
сленны
х 
Банко
м, 

росс.ру
б. 

Дата 
пере

числ
ения 
Банк
ом 
кред
итны
х 
средс

тв 

Размер 
вознаг

ражден
ия, % 

Сумма 
вознагра

ждения 
(с 
учетом 
НДС по 
ставке 
20%), 
росс.руб
. 

Сумма 
вознаг

ражден
ия (с 
учетом 
НДС 
по 
ставке 
20%), 
экв. 

бел.ру
б 

Сум
ма 

НДС, 
росс.
руб. 

Сумма 
НДС, 

экв.бел
.руб 

Дата 
списан

ия 
(уплат
ы) 
вознаг
ражден
ия 

 

Сумма 
списан

ного 
(уплач
енного
)  
вознаг
ражден
ия, 
росс. 

руб./ 
экв.бел
.руб 

Сумма 
списан

ного 
(уплач
енного
)  
вознаг
ражден
ия, 
экв.бе

л.руб 

Вознаг
ражден

ие, 
подле
жащее  
к 
уплате 
Партне
ром 
(возвра

ту 
Партне
ру), 
росс.ру
б./ 
экв.бел
.руб 

Вознаг
ражден

ие, 
подле
жащее  
к 
уплате 
Партне
ром 
(возвра

ту 
Партне
ру), 
экв.бел
.руб 

1 2 3 4 5  6  7 8  9  

             

             

Ит

ог

о 

 х Х     Х     

 

Итого кредитных средств перечислено Банком на текущий счет 

Партнера (сумма цифрами и прописью) 

______________________________________________российских рублей. 

 

 

Итого сумма вознаграждения, перечисленная Партнером (сумма цифрами 

и прописью) 

 

_________________________________________________ российских рублей, 

что в эквиваленте составляет ________ белорусских рублей по курсу НБ РБ на 

дату оплаты. 

 

Итого сумма вознаграждения, подлежащая к уплате Партнером 

(возврату Партнеру) (сумма цифрами и прописью) 

 
_________________________________________________ (сумма цифрами и 

прописью) 

российских рублей, что в эквиваленте составляет ________ белорусских 

рублей по курсу НБ РБ на дату оплаты. 

 

Отчет составлен единолично в соответствии с условиями Соглашения о 

сотрудничестве от             №              . 

  

 

(Должность)                 (подпись)                           (Ф.И.О.)  
 

Исполнитель (фамилия, инициалы, номер  телефона для обратной связи) 


